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Bei technischen Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller unter den oben angegebenen

Adressen.

Allgemeine Hinweise Bevor Sie mit dem Produkt arbeiten, lesen Sie bitte die gesamte
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Stiletto erklart, dass die Informationen in diesem Dokument
mit den technischen und Sicherheitsstandards des Produkts Gbereinstimmen. Ein QR-Code, der zu
diesem Sicherheitshandbuch fiihrt, wird der Verpackung jedes Produkts beigefligt. Stiletto erkennt
keine Dokumentation an, die nicht von Stiletto selbst oder einem autorisierten Vertreter erstellt,
veroffentlicht oder vertrieben wurde. Dieses Handbuch wird fiir einen unbegrenzten Zeitraum online
zuganglich sein und kann von jedermann eingesehen werden. Nach diesem Zeitraum liegt es in der
Verantwortung derjenigen, die das Produkt verwalten, sicherzustellen, dass sowohl das Produkt als
auch die Dokumentation den zum Zeitpunkt der Inspektion geltenden Gesetzen entsprechen.

Warnungen Dieses Handbuch beschreibt die allgemeinen Sicherheitsregeln, die bei der Bedienung
der Septum Klammer zu beachten sind. Die in den folgenden Abschnitten beschriebenen Verfahren
miissen sowohl in Bezug auf die angegebenen Ausfiihrungsmethoden als auch auf die allgemeinen
Sicherheitsvorschriften durchgefiihrt werden. Verschiedene Lander kdnnen unterschiedliche
Sicherheitsvorschriften haben. Im Falle eines Konflikts zwischen den Regeln der Handblicher und den
Regeln des Landes, in dem das Produkt verkauft wird, haben die Regeln des Landes Vorrang vor den
Regeln der Handblicher.

° Uberpriifen Sie nach Erhalt die Unversehrtheit des Produkts und seiner Verpackung, um
sicherzustellen, dass es steril geblieben ist. Sollten Sie Schaden oder Spuren von Transportschaden
feststellen, benachrichtigen Sie den Stiletto-Vertreter Federica Mascetti, bevor Sie mit den
nachfolgenden Vorgingen fortfahren. VERWENDEN SIE NIEMALS BESCHADIGTE PRODUKTE.

° Uberpriifen Sie vor der Verwendung das Verfallsdatum des Produkts.

° Darf nicht in die Hidnde von Kindern und Tieren gelangen. Dieses Produkt darf nur von
Erwachsenen verwendet werden.

Konformitatserklarung Die gemaR der europaischen Gesetzgebung erstellte Konformitatserklarung
ist ebenfalls im Lieferumfang dieses Produkts enthalten. HINWEIS: VOR DER VERWENDUNG DES
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PRODUKTS IN JEGLICHER FORM DIE KONFORMITATSERKLARUNG PRUFEN; BEI EINER
WEITERVERAUSSERUNG DES PRODUKTS MUSSEN ALLE UNTERLAGEN MITGEGEBEN WERDEN.

Produktbeschreibung Einweg-Kunststoffzange mit gezahntem Ende zum Handling von
Koérperschmuck. Dieses Produkt ist Einweg und steril, jede Zange ist einzeln verpackt und wird in
mehreren Stiick pro Packung verkauft. Das Produkt ist weder ein Spielzeug noch ein Medizinprodukt.

Das Produkt ist fiir die Verwendung bei dsthetischen Behandlungen durch professionelle Piercer zum
Zwecke des Piercings vorgesehen.

Technische Daten

Physikalische Eigenschaften

Material: ®  PC-110 Plastik
Sterilisationsmethode: ®  Ethylenoxid
Verpackung: . Einzelne Zange: Kraftpapierverpackung

o Karton: Karton

Sterilitatsgiiltigkeit der ungedffneten | 5 Jahre. Das Verfallsdatum, bis zu dem das Produkt verwendet werden muss, ist auf der

Verpackung individuellen Papierverpackung jedes Produkts angegeben.
Abmessungen (cm): O  GroR:27,75x19x 14
Gewicht (oz): O  GroR: 47

Restrisiken

Der Hersteller hat eine griindliche Risikoanalyse des Produkts durchgefiihrt. Aus dieser Analyse
ergaben sich Risiken, die aufgrund ihrer Beschaffenheit nicht eliminiert werden kénnen. Die
Empfehlungen zur Vermeidung dieser Risiken werden in der vorliegenden Anleitung hervorgehoben.
Daher muss jeder, der das Produkt verwenden und warten muss, diese Anleitung vorher lesen.

e Bewahren Sie diese Anleitung sorgféltig auf, da sie fiir die korrekte und sichere Verwendung
des Produkts notwendig ist.

e Prifen Sie vor der Verwendung eines Produkts immer den Zustand der Verpackung und das
Verfallsdatum.

e Wenn die Struktur des Produkts nach einem versehentlichen Stol8 Verformungen aufweist,
die auf eine Gefahrdung und/oder Unbrauchbarkeit schlieRen lassen, ersetzen Sie das
Produkt.

e Das Produkt ist nur fir die Verwendung durch professionelle Piercer zum Stechen von
Piercings bestimmt.

e Produkt-Updates werden unter folgendem Link veroffentlicht: www.stilettosupply.net
Lagerung

Bevor Sie das Produkt lagern, Gberprifen Sie den Zustand der Verpackung auf Spuren von StéRen,
Abschirfungen und/oder Schmutz-, Rost-, Schimmelspuren etc., die durch falschen Transport
und/oder falsche Lagerung entstanden sein kénnen. Benachrichtigen Sie in diesem Fall den
Hersteller.



e Lagern Sie das Produkt in einem Raum mit normaler Temperatur und trockener Umgebung,
fern von Hitze und Sonnenlicht.

e Das Produkt sollte in der Originalverpackung bleiben.
Handhabung und Auspacken

Nehmen Sie die Septumzangen vorsichtig aus der Verpackung, um Verletzungen oder
Beschadigungen des Produkts zu vermeiden. Entsorgen Sie die Verpackung gemal den
ortlichen Vorschriften. Das Produkt sollte erst unmittelbar vor der Verwendung aus der
sterilen Verpackung enthommen werden.

Verwendung

A

Das Produkt ist nur flr Erwachsene, die als Piercer qualifiziert sind, bestimmt und sollte von
Kindern und Tieren ferngehalten werden. Das Produkt ist Einweg. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn die Verpackung vor der Verwendung beschadigt ist. NIEMALS Uber das
Verfallsdatum hinaus verwenden.

Verwendungsverfahren:
1. Desinfizieren Sie lhre Hande, indem Sie sie griindlich mit Wasser und Seife waschen.
2. Tragen Sie Schutzhandschuhe, bevor Sie das Instrument und seine Verpackung anfassen.

3. Um die Septumzange zu entnehmen, greifen Sie die beiden ungedffneten Seitenkanten der
kurzen Seite der Verpackung.

4. Ziehen Sie die beiden Laschen in entgegengesetzte Richtungen, so dass die SchweiRnaht an
den Seiten auf etwa % ihrer Lange ge6ffnet wird.

5. Greifen Sie die Zange am geschlossenen Ende.
6. Legen Sie den Schmuck in den Klemmbereich der Spitze und schlieRen Sie den Riegel.
7. Fahren Sie mit der dsthetischen Behandlung fort.

Der Hersteller kann in keinem Fall fiir Unfélle oder Schaden haftbar gemacht werden, die
durch unsachgemaRe Verwendung des Produkts entstehen, einschlieBlich teilweiser
Nichtbeachtung der Sicherheitsregeln und Eingriffsverfahren, die in diesem Dokument
beschrieben sind.

Entsorgung

Die Verpackung und der Karton missen gemaR den aktuellen Vorschriften, wie auf dem
Umweltlabel angegeben, getrennt entsorgt werden. Das Produkt muss gemaR den értlichen
Vorschriften fiir die Entsorgung von Bioabfallen entsorgt werden.

Garantie



Die im Kaufvertrag vollstandig aufgeflihrten Garantiebestimmungen gelten nur, wenn das
Produkt bestimmungsgemaR verwendet wird. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden,
die durch Inkompetenz, fahrlassige Verwendung des Produkts oder schlechte Konservierung
verursacht wurden. VERWENDUNG: DIE NICHTBEACHTUNG DER VERWENDUNGSWEISE DES
PRODUKTS, DIE IN DIESER DOKUMENTATION BESCHRIEBEN IST, FUHRT ZUM VERLUST DER
GARANTIEBEDINGUNGEN.

Die Produkte sind unter den folgenden Bedingungen garantiert:

Die Garantie gilt fiir einen Zeitraum von 12 oder 24 Monaten, abhangig von der
Kauferkategorie.

Der Hersteller verpflichtet sich, fehlerhaft gefertigte Teile nach sorgfaltiger Priifung und
Feststellung mangelhafter Konstruktion nach eigenem Ermessen zu ersetzen.

Der Kaufer tragt immer die Transport- und/oder Versandkosten im Falle einer falschen
Nutzung der Garantie.

Nur der urspriingliche Kaufer, der die in der Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen
fiir die normale Verwendung, Reinigung und Lagerung befolgt hat, kann von dieser Garantie
profitieren. Unsere Gewahrleistungsverpflichtung erlischt, wenn der urspriingliche
Eigentlimer das Eigentum an dem Produkt abgibt oder wenn Modifikationen daran
vorgenommen werden.

Die Garantie umfasst nicht Schaden, die durch ibermaRige Belastung, wie z. B. die
Verwendung des Produkts nach Feststellung einer Anomalie, die Verwendung
unangemessener Betriebsmethoden oder die Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung,
entstehen.

Der Hersteller (ibernimmt keine Verantwortung fir Schwierigkeiten, die beim Wiederverkauf
oder der Verwendung im Ausland aufgrund der Bestimmungen des Landes, in dem das
Produkt verkauft wurde, auftreten kénnen.

Wenn es notwendig ist, die Garantie in Anspruch zu nehmen, geben Sie bitte folgende Daten

an:

Produktname

Kaufdatum (muss eine Kaufbeleg enthalten)
Detaillierte Beschreibung des Problems

VERWENDUNG: DIE NICHTBEACHTUNG DER VERWENDUNGSWEISE DES PRODUKTS, DIE IN
DIESER DOKUMENTATION BESCHRIEBEN IST, FUHRT ZUM VERLUST DER
GARANTIEBEDINGUNGEN.



